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Translate into ENGLISH: (25 marks)
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Nirukta 1.15

(a) Discuss briefly the following rules from the Astadhyayi: (15 marks)

1.1.71  adir antyena saheta

1.4.13  yasmat pratyayavidhis tadadi pratyaye ‘rigam
1.4.23  karake

1.4.49  kartur ipsitatamam karma

1.4.50 tathayuktam canipsitam

(b) Translate into ENGLISH: (10 marks)
gitqe T&9q1 @ |
sgﬁg‘\j :\s g-ﬁr SIWC \, T - - ﬁ — - a_ < i S ﬁ l 5

qefe | TEERTATHqUEeH=a GRTTae Seaamigsl qarafas: gfavemsy) M
STRTTURT| YR YaET YeTfeciadTed: |

CHE RN
‘W’ﬁmmlmwww qeEs wafdl ®&g
TSafa) Fre TS| b aatata Tt fae gerresiy e A

R I qaﬂsrﬂaﬁrmmmrﬁneﬁqﬁm

Astadhyayt 1.4.14-15 with Kasikavrtti.
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3 Translate into ENGLISH (do not translate incomplete citations from the Samhita): (15 marks)
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Baudhayanasrautasiitra 10.2-3

4 Translate into ENGLISH: ' (20 marks)

2. *imém agrbhnan ra§anim rtésya piirva ayusi viddthesu kavya | tdya devah sutdm 4 babhiivur
rtésya simant sardm 4rapanti | | ° pratiirtam vajinn 4 drava véristhdm 4nu samvétam | divi te jinma
paramém antérikse nibhih prthivyam 4dhi y6nih|| ° yufijatham rdsabham yuvém asmin yime
vrsanvasi | agnim bhérantam asmaydm | | ¢ y6geyoge tavdstaram vdjevaje havamahe| sikhaya
fndram fitdye || © pratirvan||1 || éhy ava kramann 4$asti rudrésya ganapatyan mayobhiir éhi —
urv antiriksam dnv ihi svastigavyiitir &bhayani krnvén | | ¥ plisna sayija saha prthivyah sadhésthad
agnfm purisyam angirasvad 4chehi. & agnfm purisyam angirasvdd dchemo. " agnim purisyam
angirasvad bharisyamo. ' ’gnfm purisyam angirasv4d bharamah | * 4nv agnfr usdsam dgram akhyad
4nv dhani prathamé jatdvedah | 4nu stiryasya| |2 || purutré ca ra$min 4nu dyavaprthivi 4 tatdna| |
! agatya irﬁjy ddhvanah sérva mfdho vi dhiinute | agnim sadhésthe mahati cdksusa ni cikisate | |
= Skramya vajin prthivim agnfm icha ruci tvim | bhiimya vrtvéya no briihi yétah kh4nama tam
vayam || * dyats te prsthém, prthivi sadhdstham, tmantériksam, samudrés te y6nih | vikhydya
cdksusa tvdm abhi tistha || 3 | | prtanyatdh | |

Taittiriyasamhita4.1.2.1-4

(TURN OVER
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5 Translate into ENGLISH: : (15 marks)

2. vyiddham vi etdd yajfidsya y4d ayajiskena kriyAta; imim agrbhnan raanim rtisyéty
asvabhidhinim £ datte, y4juskrtyai yajfidsya sdmrddhyai. prétirtam vajinn 4 dravéty 4§vam abhf
dadhati, rapdm evasymbﬁn mahlmanam vyicaste; yun_]atham risabham yuvém fti gardabhém, dsaty
evd gardabhﬁm pn’m sthapayau, tésmad éévad gardabhé ‘sattaro; yégeyoge tavéstaram ftyaha||1 ||
ybégeyoga evainam yunkte; vajevaje havimaha ity zhannam vaf vaj6, 'nnam evava runddhe;
sdkhaya indram itdya ity ahendriydm eviva runddhe. ’gnir devébhyo nilayata, tdm prajépatir
4nv avindat, prajapaty6 *§v6, *Svena sdm bharaty 4nuvittyai. papavasyasim vi etdt kriyate y4c
chréyasa ca papiyasa ca saman4dm kdrma kurvénti, papiyan | |2 | | hy 4§vad gardabh6, *$vam piirvam
nayanti papavasyasdsya vyz"w‘;ttyai,'t_ésmﬁc chréyamsam pApiyan paécid 4nv eti. bahir vaf bhévato
bhritrvyo, bhévativa khélu v4 esd yo *gnfm cinuté, vajry 4vah; pratiirvann éhy avakrdmann &Sastir
ity aha, véjrenaiv4 papmanam bhratrvyam 4va kramati. rudrisya ganapatyad ity aha, raudri vai
pasévo rudrad ev4 | | 3 | | paéiin niryacyatmane kérma kurute.

S Taittiriyasamhita 5.1.2.1-4

END OF PAPER




